HLASENi PLATCE DANE

o provedeni srazky zajisténi dané ze zdanitelnych prijmu

Hlaseni podle § 38e odst. 6 zakona ¢. 586/1992 Sh., o danich z pfijmaq,
ve znéni pozdéjSich predpist,
o splnéni povinnosti srazit zajisténi dané ze zdanitelnych pfijmi podle § 38e odst. 1 az 3
zakona o danich z pfijmi, které je platce dané povinen podat souc¢asné s platbou zajisténé dané

RADEK NAZEV POLOZKY VYPLNi PLATCE )
Platce dané:
Jméno a pfijmeni / Nazev pravnické osoby
01 Adresa
DIC, RC nebo identifikaéni &islo
Poplatnik):
Jméno a pfijmeni / Nazev pravnické osoby
02 Zahrani¢ni adresa bydlisté / sidla 3 3
Zahranicni identifikacni Cislo (TIN), QIC nebo RC
Adresa stalé provozovny na Uzemi CR?)
03 Druh zdanitelného pfijmu poplatnika®)
04 Sazba zajisténi dang*)
05 Castka zdanitelného pfijmu zaudétovana
ve prospéch poplatnika v K&°)
. « w6 F.5xF 4
06 Castka zajisténi dang v Kgb) 220 7
100
07 Datum uskute¢néni ucetniho pfipadu, ktery
zaklada pohledavku poplatnika za platcem?)
08 Datum rozhodné pro srazku zajisténi dané?)
09 Datum odvodu zajisténi dané na ucet
spravce dané mistné pfislusného platci
Za platce dané zpracoval: ( )
[ ) dne [ 20 )
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podpis platce dané

Zajisténi dané ze zdanitelnych piijmd podle § 38e odst. 1 az 3 zakona o danich z p¥ijml se tyka pouze poplatnikd, ktefi nejsou dariovymi rezidenty ¢lenského
statu Evropské unie nebo dalSich statl, které tvofi Evropsky hospodarsky prostor (Seznam statu tvoficich Evropsky hospodarsky prostor je uveden na zadni
strané tohoto tiskopisu). Zajisténi dané se neuplatni, pokud se jedna o Uhrady za zboZi ¢i sluzby provadéné v maloobchodé, kde prodejcem je poplatnik
uvedeny v § 2 odst. 3 nebo v § 17 odst. 4 zakona o danich z pfijmi nebo Uhrady najemného placeného fyzickymi osobami za bytové prostory uZivané
k bydleni a ¢innostem s nim spojenym. Kromé jména a adresy se uvede zahrani¢ni dariové identifikacni &islo (DIC) poplatnika, pod nimz je evidovan
u spravce dané v zemi svého bydli§té nebo sidla. Dale jeho dafové identifikaéni &islo (DIC), pokud mu bylo v Ceské republice pfidéleno. Je-li poplatnikem
fyzicka osoba, uvede se datum jejiho narozeni, jestlize ji nebylo pridéleno rodné &islo (RC) nebo neni-li znamo jeji dariové identifika&ni &islo (DIC).

Vyplni se jen v pfipadé vzniku stalé provozovny. Adresou se rozumi téz jinak ur¢ené umisténi stalé provozovny, pokud ma provozovna charakter staveniste,
mista provadéni stavebné montaznich projektd, mista téZby pfirodnich zdroju nebo mista prodeje (odbytiste).

Druh zdanitelného pfijmu, z néhoz bylo srazeno zajiSténi dané, se uvede s pouzitim odkazu na pfisluSné ustanoveni § 22 zakona o danich z pfijma
(napt. pfi prodeji cennych papir(i § 22 odst. 1 pism. g) bod 7 zdkona o danich z pfijma).

Uvede se sazba zajiSténi dané podle pfislusného ustanoveni § 38e zakona o danich z pfijm0. Jedna-li se o pfijmy podle § 38e odst. 3 pism. a) nebo
b), uvede se pouze odkaz na § 16, respektive § 21 tohoto zakona.

Uvede se Castka zdanitelného pfijmu poplatnika, ktera je zakladem pro vypocet zajisténi dané podle § 38e zakona o danich z pfijmi pfed srazenim
zajisténi dané. U poplatnika, ktery je platcem dané z pfidané hodnoty, se srazka zajisténi dané provede z ¢astky zdanitelného pfijmu bez dané z pfidané
hodnoty. Pokud byla ¢astka zdanitelného pfijmu zau¢tovana ve prospéch poplatnika v cizi méné, pouZiji se pfi jejim pfepoCtu na K& kursy devizového
trhu vyhlasené CNB, uplatiiované v Ucetnictvi platce dané (§ 38 odst. 1 zakona o danich z pFijma).

Castka zajisténi dané se zaokrouhluje na celé koruny nahoru (§ 38e odst. 5 zakona &. 586/1992 Sb., o danich z pFijmu, ve znéni pozdéj§ich predpisti).
Na tomto fadku se uvede den, v némz na zakladé smluvniho pInéni poskytnutého poplatnikem vznikla pohledavka za platcem, jejiz Uhrada je pfijmem
podléhajicim zajisténi dané. U pfijmG podle § 38e odst. 3 zakona o danich z pfijmd se uvede posledni den zdarfiovaciho obdobi, jehoz se tyka ¢ast
zakladu dané pfipadajici na spole¢nika vefejné obchodni spole¢nosti nebo komplementafe komanditni spole€nosti, podléhajici zajisténi dané.

U zajisténi dané provedeného podle § 38e odst. 1 a 2 zakona o danich z pfijmU se uvede datum vyplaty, poukazani nebo pfipsani Uhrady ve prospéch
poplatnika, nejpozdéji datum, kdy byl platce o zavazku povinen U¢tovat v souladu s platnymi G€etnimi pfedpisy. U zaijisténi dané provedeného podle § 38e
odst. 3 zakona o danich z pfijmd se uvede datum vyplaty, poukdzani nebo pfipsani uhrady ve prospéch poplatnika. Pokud nenastane Zadna z téchto
skute€nosti nejpozdéji do dvou mésich po uplynuti pfislusného zdafovaciho obdobi, uvede se datum pfipadajici na posledni den druhého mésice, ktery
nasleduje po uplynuti pfislusného zdarovaciho obdobi.

VYMAZAT OBSAH TISKOPISU ULOZIT TISKOPIS ODESLAT E-MAILEM




Clenské staty Evropské unie a dal$i staty, které tvoFi Evropsky hospodarsky prostor

,

Clenské staty Evropské unie

DalSi staty, které jsou soucasti
Evropského hospodaiského prostoru

Belgie
Bulharsko
Dansko
Estonsko
Finsko
Francie
Chorvatsko
Irsko

Italie

Kypr

Litva
LotySsko
Lucembursko
Madarsko
Malta
Nizozemsko
Polsko
Portugalsko
Rakousko
Rumunsko
Recko
Slovensko
Slovinsko
Velka Britanie
Spolkova republika Némecko
Spanélsko
Svédsko

Island
Lichtenstejnsko
Norsko

Za finan¢ni Ufad platce udaje ovéfil a zaevidoval (

) ane

20

Podpis odpovédného pracovnika (
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